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Un piacere selvaggio! L‘elevata percentuale di carne di cervo 

altoatesina e l’aroma particolarmente intenso rendono questo 

salame stagionato naturalmente con muffa nobile davvero speciale. 

La carne per il salame di cervo proviene al 100% da cervi dei boschi 

dell‘Alto Adige.

Hirschsalami – Metzgerei Steiner

Salame di cervo – Macelleria Steiner

Ein wilder Genuss! Der hohe Anteil an Südtiroler Hirschfleisch und 

die besonders aromatische Würzung machen die naturgereifte Sa-

lami mit Edelschimmel zu etwas ganz Besonderem. Das Fleisch der 

Hirschsalami stammt zu 100 % von Hirschen aus Südtirols Wäldern.
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Un piacere frizzante per grandi e piccini! Questo aperitivo analcolico 

è realizzato al 100% con succo direttamente dalle mele altoatesine 

a polpa rossa e viene reso spumeggiante con l‘aggiunta di anidride 

carbonica. Ha un gusto rinfrescante di rabarbaro, ribes e ananas.

Aperitivo alle mele "Sparkling Rocco"

Prickelnder Genuss für Groß und Klein!  

Dieser alkoholfreie Aperitif wird aus 100% Direktsaft von 

rotfleischigen Südtiroler Äpfeln hergestellt und mit der Zugabe von 

Kohlensäure zum Sprudeln gebracht. Schmeckt erfrischend nach 

Rhabarber, Johannisbeere und Ananas.

Apfel-Aperitivo „Sparkling Rocco”



Die Schoko-Kekse von Bernhard Feichter werden handwerklich aus 

Bio-Vollkornmehl hergestellt. Das Bio-Getreide dafür baut Familie 

Feichter im Pustertal selbst an und verarbeitet es in der hauseigenen 

Steinmühle zu Mehl. Nicht nur lecker, sondern auch rundum gut!

I biscotti al cioccolato di Bernhard Feichter sono realizzati 

artigianalmente con farina integrale biologica. I cereali biologici 

vengono coltivati direttamente dalla famiglia Feichter in Val Pusteria 

e macinati nel loro mulino a pietra. Non solo deliziosi, ma anche 

genuini in ogni dettaglio!

Biscotti al cioccolato Bio – Feichter

Kekse mit Schokolade Bio – Feichter
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Der etwas andere Knabberspaß! Diese kleinen süßen Snacks 

kombinieren das Beste aus traditionellem Schüttelbrot mit einer 

verführerischen dunklen Kuvertüre. Hergestellt aus feinem Roggen- 

und Weizenmehl und abgerundet mit einem Hauch von Kümmel.

Uno spuntino diverso dal solito! Questi piccoli snack dolci 

combinano il meglio del tradizionale pane Schüttelbrot con una 

deliziosa copertura di cioccolato fondente. Preparati con farina di 

segale e frumento, sono impreziositi da un tocco di cumino.

"Schüttelbrot Schokinis" - Gasser BROThers

Schüttelbrot „Schokinis“ - Gasser BROThers



Gesunder Knusperspaß kann so einfach sein! Die Maischips vom 

Römerhof in Tramin bestehen ausschließlich aus Vollkornmais, 

der direkt am Hof angebaut wird, und einer Prise Salz. Die fluffig 

knusprigen Chips sind leicht und naschhaft und schmecken 

wunderbar nussig nach Vollkorn. 

Lo snack croccante tanto semplice e sano, quanto delizioso! Le chips 

di mais del maso Römerhof di Termeno sono fatte esclusivamente 

con mais integrale coltivato direttamente in loco e un pizzico di sale. 

Queste chips leggere e croccanti hanno una consistenza soffice e un 

delizioso sapore di nocciola grazie al mais integrale.

Mais chips – Römerhof

Mais Chips – Römerhof
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Frohen Nikolaustag! Dass heute ein leckerer Nikolaus nicht fehlen 

darf, ist doch klar, deshalb haben wir uns was ganz Persönliches 

überlegt: Unser Südtiroler Nikolo kommt mit blauer Bauernschürze 

und würzig süßem Lebkuchengeschmack daher. 

Ein Highlight des Advents!

Buon San Nicolò! Oggi non può certo mancare un delizioso 

Nicolò da sgranocchiare, e quindi abbiamo pensato a qualcosa di 

davvero speciale: il nostro San Nicolò altoatesino, con grembiule da 

contadino blu e un irresistibile sapore di panpepato dolce e speziato. 

Un vero must dell‘Avvento!

San Nicolò di panpepato – Gasser BROThers

Lebkuchennikolaus – Gasser BROThers
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Die Fruchtnektare von Alpe Pragas sind auch im Winter ein 

erfrischender Bio-Genuss! Der vitaminreiche Durstlöscher für 

Zwischendurch wird nur aus hochwertigen Bio-Früchten, Wasser 

und etwas Agavendicksaft gewonnen. Naturreiner Geschmack, frei 

von jeglichen Aroma- und Konservierungsstoffen. 

I nettari di frutta di Alpe Pragas sono un piacere biologico 

rinfrescante anche in inverno! Questo dissetante succo ricco di 

vitamine, ideale per una pausa sana, è ottenuto solo da frutta 

biologica di alta qualità, acqua e un po‘ di sciroppo d‘agave. Un 

sapore puro e naturale, privo di qualsiasi aroma o conservante.

Nettare di albicocca Bio - Alpe Pragas

Fruchtnektar Marille bio - Alpe Pragas
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Ein Herzstück der Südtiroler Genusskultur.  

Zarte Textur, würziges Aroma und mild im Geschmack. Dieser Speck 

trägt das Gütesiegel „geschützte geografische Angabe (g.g.A.)“, 

mit dem nur hochqualitative, traditionell hergestellte Produkte 

ausgezeichnet werden.

Un simbolo della cultura culinaria altoatesina. Consistenza delicata, 

aroma speziato e sapore leggero. Questo speck è insignito del 

marchio di qualità „Indicazione Geografica Protetta (IGP)“, riservato 

solo ai prodotti di alta qualità realizzati secondo metodi tradizionali.

Speck trancio cuore IGP – Schmid Speck

Speck Mittelstück g.g.A – Schmid Speck
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Echte Vinschger Brottradition im Handumdrehen bei euch zu Hause! 

Das Roggenmehl sowie Fenchel und Kümmel verleihen dem Brot 

seine typische aromatische Note, die das Vinschger Paarl perfekt zur 

Marende in Kombination mit Speck und Käse macht. 

Autentica tradizione del pane della Val Venosta a casa tua in 

un attimo! La farina di segale, insieme a finocchio e cumino, 

conferiscono al pane il suo tipico aroma, rendendo il Vinschger Paarl 

un perfetto alleato per la merenda tipica, accompagnato da speck e 

formaggio.

Miscela per pane bio

Brotbackmischung Bio
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Wenn das mal nicht nach Weihnachten duftet!  

Schonend getrocknete Apfelringe treffen auf wärmend würziges 

Zimtaroma und sorgen für einen fruchtig-winterlichen Snack.  

Eignen sich auch wunderbar für Früchtebrot oder zum 

Aromatisieren eures Lieblingstees.   

Senti che profumino di Natale! Delicate fettine di mela essiccata si 

uniscono al caldo aroma speziato della cannella, creando uno snack 

fruttato e invernale. Perfette anche per arricchire il pane alla frutta o 

per aromatizzare il tuo tè preferito.

Mele essiccate con cannella – Frutty

Getrocknete Äpfel Zimt – Frutty
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Für diese Mischung vereint die Rösterei Caroma nur das Beste 

aus drei Kontinenten: Die süßen Arabica-Bohnen aus Afrika und 

Lateinamerika vereinen sich mit dem intensiven Geschmack 

indischer Robusta-Bohnen. 

Per questa miscela, la torrefazione Caroma seleziona solo il meglio 

di tre continenti: i dolci chicchi di Arabica provenienti dall‘Africa e 

dall‘America Latina si fondono con l‘intenso sapore dei chicchi di 

Robusta indiana.

Grani di caffè Robusta Arabica "Vera" – Caroma

Kaffebohnen Robusta Arabica „Vera“ – Caroma
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Mehr als nur Sauerkraut! Der fermentierte Weißkohl wird durch 

Karotten, Rettich, Zwiebeln sowie Apfel und Birne ergänzt. 

Knoblauch, Koriander und grüner Pfeffer sorgen für Würze. Die 

Fermentation verleiht dem Kimchi eine harmonische Balance aus 

frischer Säure und natürlicher Süße. 

Più di semplici crauti! Il cavolo bianco fermentato viene arricchito 

con carote, ravanelli, cipolle, oltre a mele e pere. Aggiungono sapore 

l‘aglio, il coriandolo e il pepe verde. La fermentazione dona al kimchi 

un equilibrio armonioso tra fresca acidità e dolcezza naturale.

Kimchi bio – Kobas

Kimchi bio – Kobas
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Die unglaublich erfrischenden Apfelsäfte von Sigmund entstehen 

am Schwarzielhof im malerischen Eisacktal. Die sorgfältige Auswahl 

der Äpfel, angebaut auf bis zu 900 Metern Höhe, und die schonende 

Verarbeitung ergeben Säfte von höchster Qualität, die mit Frische 

und knackigem Geschmack überzeugen. 

I succhi di mela incredibilmente rinfrescanti di Sigmund nascono 

al Schwarzielhof, nella pittoresca Valle Isarco. La selezione accurata 

delle mele, coltivate fino a 900 metri di altitudine, e la lavorazione 

delicata danno vita a succhi di altissima qualità, che ti conquistano 

con la loro freschezza e il sapore croccante.

Succo di mela – Sigmund Schwarzielhof

Sortenreiner Natur-Apfelsaft – Sigmund Schwarzielhof
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Ein wenig Sommer zum Löffeln und Broteschmieren! Bei hohen 

Temperaturschwankungen und geringen Niederschlägen wachsen 

die Marillen auf 500 bis rund 1000 m Meereshöhe schön langsam. 

Nur so erhält der Aufstrich seinen fruchtig-frischen und wunderbar 

süß-sommerlichen Geschmack.

Un po‘ d‘estate da gustare al cucchiaio o da spalmare sul pane! Le 

albicocche crescono lentamente tra i 500 e i 1000 metri di altitudine, 

grazie alle forti escursioni termiche e alle scarse precipitazioni. Solo 

così la confettura acquisisce il suo sapore fruttato e fresco, con una 

dolcezza che ricorda l‘estate.

Composta  di albicocche della Val Venosta

Fruchtaufstrich Marillen aus dem Vinschgau
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Weihnachtskekse waren noch nie so einfach - und vielleicht auch 

noch nie so lecker! Dieses Spezialmehl macht das Gebäck besonders 

mürbe und ist perfekt geeignet für all jene, die sich selbst und ihre 

Lieben zur Weihnachtszeit mit hausgemachten Keksen  verwöhnen 

möchten.

I biscotti di Natale non sono mai stati così semplici –  

e forse nemmeno così deliziosi! Questa farina speciale rende i dolci 

particolarmente friabili, ed è perfetta per chi desidera  

coccolare sé stesso e i propri cari durante il periodo natalizio con 

biscotti fatti in casa.

Farina per biscotti e frolle – Molino Merano

Spezialmehl für Kekse und Mürbteig – Meraner Mühle



Einfach mal Tee trinken und die Seele baumeln lassen.  

Die Bio-Kräutertees vom Pflegerhof werden von Familie Mulser 

seit 1982 in St. Oswald bei Kastelruth nach streng biologischen 

Richtlinien hergestellt. Ein wärmender Genuss und eine Wohltat  

für Körper und Geist. 

Concediti una pausa e rilassati con una buona tazza di tisana. Le 

tisane alle erbe biologiche del maso Pflegerhof vengono prodot-

te dalla famiglia Mulser dal 1982 a San Osvaldo, vicino a Cas-

telrotto, seguendo rigorose linee guida biologiche. Un piacere 

avvolgente che riscalda e fa bene al corpo e allo spirito.

Tisana bio – Pflegerhof

Kräutertee bio – Pflegerhof
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Ein Würfelchen Südtiroler Bergluft! Die Zirmzuckerlen haben ein 

würziges, harziges Aroma, das an Nadelhölzer und die Baumrinde 

der Zirbelkiefer erinnert. Ideal als kleine Erfrischung oder Begleitung 

zu einem klaren Schnaps.

Un cubetto di aria di montagna altoatesina!  Le caramelle al cirmolo 

hanno un aroma speziato e resinoso che ricorda le conifere e 

la corteccia del pino cembro. Ideali come piccolo zuccherino 

rinfrescante o accompagnamento a un bicchierino di grappa.

Caramella al cirmolo – Stedeler‘s Stamperl

Zirmzuckerlen – Stedeler‘s Stamperl



Mit den Hafer-Apfel-Shells von Fuchs ist jeder Morgen ein guter 

Morgen. Gewonnen aus hochwertigen Bio-Getreideflocken und 

einheimischen Äpfeln schmecken sie wunderbar knusprig und 

fruchtig. Übrigens sind sie reich an Ballaststoffen und Vitaminen. 

Con i cereali avena e mela di Fuchs, il buongiorno è garantito già 

la mattina. Realizzati con fiocchi di cereali biologici di alta qualità 

e mele locali, sono deliziosamente croccanti e fruttati. Inoltre, 

sono ricchi di fibre e vitamine.

Shells di Avena con Mela bio – Molino Fuchs

Hafer-Apfel Shells bio – Fuchs Privatmühle
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Lasst euch von unseren Bio-Riegeln überraschen! Ein Snack, 

der euch nicht nur Energie gibt, sondern auch unsere Liebe für 

handwerkliche Qualität und nachhaltigen Anbau zeigt. Ideal für den 

schnellen Hunger oder einen bewussten Genussmoment.

Lasciati sorprendere dalle nostre barrette bio! Uno snack che non 

solo ti dà energia, ma riflette anche il nostro impegno per la qualità 

artigianale e l‘agricoltura sostenibile. Ideale per placare la fame al 

volo o per un momento di piacere consapevole. 

Barrette biologiche

Bio-Riegel
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Natürliche Süße und echter Geschmack mit unserem Schwarzen 

Johannisbeersirup. Mit 40% Schwarzen Johannisbeeren und einem 

Hauch von Zitronensaft bietet der Sirup die perfekte Balance aus 

Süße und Frische. Schmeckt auch wunderbar als Heißgetränk!

Dolcezza naturale e sapore autentico con il nostro sciroppo di ribes 

nero. Con il 40% di ribes nero e un tocco di succo di limone, offre il 

perfetto equilibrio tra dolcezza e freschezza. Delizioso anche come 

bevanda calda!

Sciroppo di ribes nero

Schwarzer Johannisbeersirup
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Praktisch, stylisch, zeitlos! Mit unserer klassischen Baumwolltasche 

seht ihr nicht nur gut aus, ihr habt auch immer einen nachhaltigen 

Begleiter für euren Einkauf zur Hand. Wusstet ihr, dass jährlich rund 5 

Billionen Plastiktüten verbraucht werden? Lasst uns gemeinsam den 

Planeten schützen!

Pratica, elegante e senza tempo! Con la nostra classica borsa in 

cotone non solo avrai stile, ma anche un compagno sostenibile 

sempre a portata di mano per i tuoi acquisti. Sapevi che ogni anno 

vengono utilizzati circa 5 billioni di sacchetti di plastica? Contribuisci 

a salvare il pianeta!

Borsa di cotone Pur

Baumwolltasche Pur
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Kleines Format, großer Geschmack! Die Krockys sind Mini-Bio-

Schüttelbrote, von denen man einfach nicht genug kriegt! Zum 

Dippen, zum Knabbern bei Aperitifs oder zu verschiedenen 

Vorspeisen - der besondere und würzige Geschmack der Krockys ist 

mit Kümmel, Fenchel und Koriander immer ein Hit.   

Piccolo formato, grande sapore! I Krockys sono dei mini Schüttelbrot 

biologici di cui non ci si stanca mai! Perfetti per sgranocchiare 

durante l‘aperitivo o accompagnare vari antipasti.  

Il loro sapore unico e speziato, grazie a cumino, finocchio e 

coriandolo, è sempre un successo.

Schüttelbrot mini "Krockys" bio – Panificio Profanter

Mini Schüttelbrot „Krockys“ bio – Profanter Natur-Backstube
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Eine raffinierte Gourmetversion der klassischen Erdnussbutter. 

Die Streichcreme mit 55% Erdnussanteil schmeckt nicht nur als 

Brotaufstrich wunderbar, sie eignet sich auch hervorragend als 

Geheimzutat für spannende Backkreationen oder einfach als 

naschhafter Snack direkt vom Löffel.

Una raffinata versione gourmet del classico burro di arachidi.  

Con il 55% di arachidi, questa crema spalmabile non è solo deliziosa 

sul pane, ma è perfetta anche come ingrediente segreto per creare 

dolci sorprendenti, o semplicemente da gustare come goloso  

snack a cucchiaiate.

Crema di arachidi e cacao – Oberhöller

Erdnuss Schokoladencreme – Oberhöller
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Ein Duft wie ein Wiegenlied: Der Raumspray „Schlafwohl“ von Team 

Dr. Joseph trägt Frische und Entspannung ins Schlafzimmer. Das 

wohltuende Aroma von harziger Zirbelkiefer, beruhigend floralem 

Lavendel und zitrusfrischer Litsea wiegt euch sanft in den Schlaf. Für 

duftende, erholsame Nächte. 

Un profumo come una ninna nanna: lo spray per ambienti „Sogni 

balsamici“ di Team Dr. Joseph porta freschezza e relax nella camera 

da letto. L‘aroma benefico e resinoso del cirmolo, della rilassante la-

vanda floreale e della litsea dal fresco sentore agrumato ti coccolano 

dolcemente nel sonno. Per notti profumate e rigeneranti.

Profumo per l‘ambiente – Vitalis Dr. Joseph

Raumspray – Vitalis Dr. Joseph


